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[bookmark: _Toc379795633][bookmark: _Toc478030467]Resumo
[bookmark: _Toc379795634]A Dissertação está inserido na linha de pesquisa
[bookmark: _Hlk20582078]..... além da linha de pesquisa, o resumo deve conter: objeto/tema da pesquisa, objetivo geral, como está dividida a dissertação, a metodologia utilizada e os principais resultados alcançados.
 [Obs: até 400 palavras]

Palavras-chave: [Obs: 3-5 palavras, separadas uma da outra por ponto].
viii


[bookmark: _Toc478030468]RIASSUNTO (RESUMO EM ITALIANO)
(Escrever a tradução do resumo)



[bookmark: _Toc478030469]Introdução
[OBS: O texto abaixo é sugerido e pode ser modificado]
O objetivo institucional da Dissertação é a obtenção do título de Mestre em Direito das Migrações Transnacionais pelo Curso de Mestrado em Direito das Migrações Transnacionais da UNIVALI e da UNIPG.
O seu objetivo científico é [indicar a(s) finalidade(s) da pesquisa]
O problema motivador desta pesquisa é expresso na seguinte interrogação: [expor o questionamento que motiva a investigação, em relação ao qual se pretende tratar, clarificar e oferecer respostas]
Para a pesquisa foram levantadas a(s) seguinte(s) hipótese(s):
a) [Hipótese 1]
b) [Hipótese 2]
c) [Hipótese n]
Os resultados do trabalho de exame das hipóteses está exposto no presente relato de pesquisa.
A dissertação está composta de xxx capítulos: 
No capítulo 1... (Expõe sinteticamente do que trata)
No capítulo 2... (Expõe sinteticamente do que trata)
No capítulo 3... (Expõe sinteticamente do que trata) ...
A dissertação se encerra com as Considerações Finais, nas quais são apresentados aspectos destacados da criatividade e da originalidade na investigação e/ou no relato, e das fundamentadas contribuições que traz à comunidade científica e jurídica quanto ao tema, seguidos de estimulação à continuidade dos estudos e das reflexões sobre o assunto.
Quanto à metodologia empregada, deve ser devidamente exposta e argumentada.
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[bookmark: _Toc478030470][bookmark: _Toc379795635]
[bookmark: _Toc303059148][bookmark: _Toc478030471][Título do capítulo]
[bookmark: _Toc77668282][bookmark: _Toc303059149][bookmark: _Toc478030472][SubTítulo 1.1]
1.1 SUBTÍTULO
1.1.1 Subtítulo
Quando a citação tiver menos de três linhas, a citação aparece entre aspas (“ ”) no decorrer do texto, MAS, quando a citação possuir mais de três linhas, ela deve ficar em destaque, sem a utilização de aspas, em caixa separada no texto.
[Este texto será substituído pelo conteúdo do produto científico:] Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. 
Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa.[footnoteRef:1] [1:  BAUMAN, Zygmunt. Estranhos à nossa porta. Rio de Janeiro: Zahar, 2017, p. 87. (na primeira vez que a obra é citada, a referência deve ser feita de forma completa).] 



Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. 
Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa.[footnoteRef:2] [2:  BAUMAN, Zygmunt. Estranhos à nossa porta. p. 95. (na segunda vez que a mesma obra é citada no trabalho, apenas referenciamos o: AUTOR. Título. e número da página).] 


Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. 

[bookmark: _Toc478027523][bookmark: _Toc478030473] Subtítulo
Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. 
Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa.[footnoteRef:3] [3:  COMPARATO, Fábio Konder. A afirmação histórica dos direitos humanos. 10. Ed. São Paulo: Saraiva, 2015. p. 52-53.] 

Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. 

[bookmark: _Toc478027524][bookmark: _Toc478030474]Subtítulo
Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. 
Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa.[footnoteRef:4] [4:  GOÉS, Guilherme Sandoval. Neoconstitucionalismo e dogmática pós-positivista. In: BARROSO, Luís Roberto. (Org.) A reconstrução democrática do direito público no Brasil. Rio de Janeiro: Renovar, 2007. p.125.] 

Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. 
[bookmark: _Toc478030477]

[bookmark: _Toc478030478][Título do capítulo]
2.1 SUBTÍTULO
2.1.1 Subtítulo
2.1.1.1 Subtítulo
[Este texto será substituído pelo conteúdo do produto científico:] Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. 
Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa.[footnoteRef:5] [5:  HABERMAS, Jürgen. O Estado nacional tem um futuro? In: HABERMAS, Jürgen. A inclusão do outro: estudos de teoria política. 2. ed. Tradução de: George Sperber, Paulo Astor Soethe e Milton Camargo Mota. São Paulo: Loyola, 2004. p.135.] 

Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. 








[bookmark: _Toc478030484]
[bookmark: _Toc478030485][Título do capítulo]
3.1 SUBTÍTULO
3.1.1 Subtítulo
3.1.1.1 Subtítulo
[Este texto será substituído pelo conteúdo do produto científico:] Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. 
Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa. Citação longa.[footnoteRef:6] [6:  BRASIL.  Lei nº 9.987, de 07 de dezembro de 1999. Altera a legislação tributária federal. Diário Oficial da República Federativa do Brasil, Brasília, DF, 8 dez. 1999. Disponível em: http://www.in.gov.br/mp_leis/,asp?id=LEI%209887. Acesso em: 22 dez. 1999.] 

Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. Corpo do texto. 
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[bookmark: _Toc478030491]considerações finais
Conterá a discussão das hipóteses estabelecidas, seguida de uma síntese do trabalho apontando quais as principais conclusões apuradas, seguida ou não de sugestões e/ou de estímulos ao prosseguimento de novas pesquisas sobre o Tema. 
É fundamental a discussão sobre a demonstração do problema e os principais pontos da investigação que permitiram a sustentação da proposta teórica e prática.
Recomendam-se também comentários sobre a fontes consultadas e menção a autores ou linhas teóricas que não foram abordadas com as devidas justificativas.
[bookmark: _Toc478027538][bookmark: _Toc478030492]Referência das Fontes Citadas
De acordo com as normas de referências da ABNT, respeitando-se, porém o nome completo dos autores, conforme exemplos abaixo:
ABREU, Pedro Manoel. Processo e democracia: o processo jurisdicional como um locus da democracia participativa e da cidadania inclusiva no Estado democrático de direito. São Paulo: Conceito Editorial, 2011.
ALEXY, Robert. Teoria dos direitos fundamentais. Tradução de: Virgílio Afonso da Silva. São Paulo: Malheiros, 2008. Título original: Theorie der Grundrechte.
ALEXY, Robert.  The nature of legal philosophy. Ratio Juris, Oxford, v. 17, n. 2, p. 156-167, 2004.
BAUMAN, Zygmunt. Estranhos à nossa porta. Rio de Janeiro: Zahar, 2017.
BRASIL.  Lei nº 9.987, de 07 de dezembro de 1999. Altera a legislação tributária federal. Diário Oficial da República Federativa do Brasil. Brasília, DF, 8 dez. 1999. Disponível em: http://www.in.gov.br/mp_leis/,asp?id=LEI%209887. Acesso em: 22 dez. 1999.
BRASIL. Superior Tribunal de Justiça. Processual Penal. Hábeas Corpus. Constrangimento ilegal. Habeas Corpus nº 181.636-1, da 6ª Câmara Cível do Tribunal de Justiça do Estado de São Paulo, Brasília, DF. 6 de dezembro de 1994.  Lex: jurisprudência do STJ e Tribunais Regionais Federais, São Paulo, v. 10, n. 103, p. 236 – 240, mar. 1998. 
CANOTILHO, J.J. Gomes. Direito Constitucional e Teoria da Constituição. 7. ed. Coimbra: Almedina, 2003.
COMPARATO, Fábio Konder. A afirmação histórica dos direitos humanos.  10. ed. – São Paulo: Saraiva, 2015.
GOÉS, Guilherme Sandoval. Neoconstitucionalismo e dogmática pós-positivista. In: BARROSO, Luís Roberto. (Org.) A reconstrução democrática do direito público no Brasil. Rio de Janeiro: Renovar, 2007. p.113-150.
GRAU, Eros. O direito posto e o direito pressuposto. 7 ed. São Paulo: Malheiros, 2008.
HABERMAS, Jürgen. O Estado nacional tem um futuro? In: HABERMAS, Jürgen. A inclusão do outro: estudos de teoria política. 2. ed. Tradução de: George Sperber, Paulo Astor Soethe e Milton Camargo Mota. São Paulo: Loyola, 2004. p.127-190. Título original: Die Einbeziehung dês Anderen- Studien zur politischen Theorie. 

